
　
　

遙
思
白
髪
倚
門
情　
　

宦
學
三
年
業
未
成

　
　

一
夜
秋
風
搖
老
樹　
　

孤
窓
欹
枕
客
心
驚

解
説　

塾
生
に
対
し
て
故
郷
の
親
を
思
っ
て
勉
学
す
べ
き
こ
と
を

述
べ
た
詩
。

語
釈　

※
白
髪
＝
白
髪
の
両
親
。
※
倚
門
＝
他
郷
に
い
る
我
が
子

の
帰
り
を
待
ち
わ
び
る
こ
と
。
※
宦か

ん
が
く学

…
遊
学
す
る
こ
と
。
官
学

に
同
じ
。
※
揺
老
樹
＝
風
が
古
木
を
吹
き
揺
る
が
す
と
い
う
の
が

表
面
の
意
味
で
あ
る
が
、
老
年
の
両
親
の
こ
と
に
例
え
て
い
る
。

※
孤
窓
…
ひ
と
り
寝
の
窓
。
※
欹
枕
＝
枕
に
頭
を
つ
け
て
、
寝
た

ま
ま
耳
を
そ
ば
だ
て
る
。
※
客
心
驚
…
旅
に
あ
る
も
の
の
心
は
心

細
く
、
も
の
に
対
し
て
衝
撃
を
う
け
や
す
い
。

通
釈　

遠
い
故
郷
で
は
白
髪
と
な
っ
た
両
親
が
わ
が
子
の
帰
り
を

待
ち
わ
び
て
お
ら
れ
る
こ
と
で
あ
ろ
う
。
そ
れ
な
の
に
学
は
進
ま

ず
、
い
た
ず
ら
に
月
日
の
発た

つ
こ
と
ば
か
り
早
く
、
こ
の
塾
に
在

学
し
て
す
で
に
三
年
。
夜
に
な
っ
て
秋
風
が
吹
き
荒
れ
、
窓
外
の

老
木
の
枝
を
ゆ
る
が
す
の
に
耳
を
傾

か
た
む

け
る
と
、
老
い
た
両
親
の
こ

と
が
気
に
か
か
り
、
努
力
し
て
一
日
も
早
く
業
を
終
え
て
帰
り
、

孝
行
を
尽
く
し
た
い
と
い
う
心
も
ち
が
起
こ
る
の
で
あ
る
。

　

桂け
い
り
ん
そ
う
ざ
つ
え
い

林
荘
雑
詠
諸し

ょ
せ
い生

に
示し

め

す
（
そ
の
二に

）
広ひ

ろ

瀬せ

淡た
ん
そ
う窓

遥は
る

か
に　

思お
も

う　

白は
く
は
つ髪　

門も
ん

に　

倚よ

る
の　

情
じ
ょ
う

宦か
ん
が
く学　

三さ
ん
ね
ん年　

業
ぎ
ょ
う　

未い
ま

だ　

成な

ら
ず

一い
ち

夜や　

秋
し
ゅ
う

風ふ
う　

老
ろ
う
じ
ゅ

樹
を　

揺ゆ
る

が
し

孤こ

窓そ
う　

枕
ま
く
ら

を　

欹
そ
ば
だ

て
て　

客か
く
し
ん心　

驚
お
ど
ろ

く


